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One who is qualified with one of the following conditions can apply for admission as an
international student. Applicants eligibility is based on "MOE Regulations Regarding
International Students Undertaking Studies in Taiwan". If the MOE (Ministry of
Education) Regulations are updated, these Regulations announced by the MOE will take
priority.
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A person of foreign nationality who has never held Republic of China (“R.0O.C.”) nationality
and who meets the following requirements is permitted to apply for admission.
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The person has never undertaken studies in Taiwan as an overseas Chinese student.
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The person has not been given a placement in the current academic year by the University
Entrance Committee for Overseas Chinese Students in accordance with the Regulations
Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.
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A person of foreign nationality who meets the following requirements and who in the
immediate past has resided overseas continuously for at least six years.
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A person who at the time of their application also holds dual R.O.C. nationality shall have
never had household registration in Taiwan.
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A person who before the time of their application also held dual R.O.C. nationality but no
longer does at the time of their application shall have renounced their R.O.C. nationality
with the approval of the Ministry of the Interior on a date at least eight full years before
making their application.
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Regarding individuals mentioned in the preceding 2 subparagraphs, they must not have
studied in Taiwan as an overseas Chinese student nor received placement permission
during the same year of the application by the University Entrance Committee for
Overseas Chinese Students in accordance with the Regulations Regarding Study and
Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.
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A foreign natlonal who was selected by a foreign government, organization, or school to
study in Taiwan in accordance with the Education Cooperation Framework Agreement, and
who has never had household registration in Taiwan may be given exemption from the
restrictions set out in the preceding two paragraphs if the competent authority gives approval.
Competent authority
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An applicant of foreign nationality, who is eligible for permanent residence in Hong Kong or
Macao, who has never had household registration in Taiwan, and who at the time of their
application has resided in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas continuously for at least
six years may apply for admission in accordance with these regulations.
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A person who was formerly from the Mainland Area and who has foreign nationality and has
never had household registration in Taiwan, and who at the time of their application has
resided overseas continuously for at least six years may apply for admission in accordance
with these regulations.
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The term “overseas” used in Paragraph 2.4.5 refers to countries or regions other than the
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Mainland Area, Hong Kong, and Macao; the term “reside overseas continuously’” means that
an international student has stayed in Taiwan for no more than a total of 120 days in each
calendar year. When calculating the number of consecutive years spent overseas, if the initial
or final year of the period is not a complete calendar year, any time spent in Taiwan in the
initial or final year must not exceed 120 days. However, time that a person has spent in
Taiwan is not subject to this restriction and it is not counted when calculating how long they
were in Taiwan in a particular year if the person has documentary proof that they:
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Attended an overseas youth training course organized by the Overseas Compatriot Affairs
Council or a technical professional training program accredited by the Ministry of
Education;
QFeF T FPUEFRATT BT L 2 5 A BRIREF Y Y w0 B AR E o
Spent a total period of less than two years undertaking Chinese language classes at a
Chinese language center at a university or tertiary college which has Ministry of Education

approval to recruit students overseas;
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Spent a total period of less than two years in Taiwan as an exchange student;
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Spent a total period of less than two years undertaking an internship that they came to
Taiwan to undertake with the approval of the designated central competent authority.
GRFL R ERT IR EY BB FREL K (GFETERTIREE A
%5 @ 4 | : https://depart.moe.edu.tw/ed2500/ ) - *t RFE 4 £ 3 ¢ B ¥ F ¥ R A
BARELE 5T, 281 geiﬂf C Y G B LT &zﬁiéefﬁ R &
1A AR EES TRA -
International students must have graduated from the high schools, colleges or universities

recognized by the Ministry of Education (for more information, please visit:
https://depart.moe.edu.tw/ed2500/). International students with high school diplomas are
eligible to apply for undergraduate programs at NUTN. Those with bachelor's degrees are
eligible for Master programs. And those with Master's degrees are eligible for the Ph.D.
program. Applicants with equivalent qualifications to that of our academic degree system can
apply for admission.
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Appllcation form (with a photo).
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https://admissions.nutn.edu.tw/ISA/

Please complete the online application information and upload the form with your signature.

https://admissions.nutn.edu.tw/ISA/
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Declaration & Authorization (A-02, P.51).
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Academic degree dlploma (Applicants should provide verified version with official stamps by
the R.O.C. embassies, consulates, or missions abroad or by other notary institutes authorized
by the Ministry of Foreign Affairs, R.O.C. and bring verified documents upon registration.)

4~d £RistEie 2 44 P (2 £5000~ 2 F) o 2l iy * BRI AR B R

R F 22 EP o

One financial statement (above 5,000 US dollars), or proof of having a full scholarship or

grant provided by government, university, college, or private organization.
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Additional application materials required by the individual department one intends to apply.

(P.9-42).
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Language Proficiency (Applicants should follow the departmental detailed requirements of

each department.)
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Applicants applying for Mandarin as a medium of instruction degree programs should

5



https://depart.moe.edu.tw/ed2500/
https://depart.moe.edu.tw/ed2500/
https://admissions.nutn.edu.tw/ISA/
https://admissions.nutn.edu.tw/ISA/



